
Его глаза расширились от гнева. Как смеет Хэ Мин иметь наглость шантажировать его после
побега?

Неужели он не боится, что он просто засудит его?

В этот самый момент у Ли Ванцзиня возникло сильное желание пойти в полицию, но он быстро
подавил свой порыв. К сожалению, мужчина пришел к осознанию того, что он не посмеет так
поступить. Если бы он это сделал, то все пошло бы прахом и его репутация была бы
действительно разрушена. Для такого человека, как он, нет ничего более страшного, чем
потерять лицо.

Сумма, которой его шантажировали, не стоила того, чтобы он шел на такой риск, хотя это
означало бы, что он потеряет половину накоплений, которые перевел на тайные счета за
последние десять лет. В конце концов, Хэ Мин был человеком, который работал на него уже
очень долго. Он слишком хорошо его знал.

Ли Ванцзинь всегда считал, что ему достаточно иметь в руках сына Хэ Мина и приставить к
художнику несколько охранников, чтобы те присматривали за ним. Он никогда бы не подумал,
что человек, на которого он смотрел сверху вниз, подставит его.

Ли Ванцзинь тяжело вздохнул. Его вены на тыльной стороне ладоней вздулись, как ядовитые
змеи.

В один прекрасный день он отомстит Хэ Мину. Не было никакой возможности, чтобы этот
подонок мог скрываться вечно.

Его глаза были полны отчаяния.

Лао Суэнь случайно взглянул в зеркало заднего вида и увидел его взгляд. Он был поражен, и
даже скорость его движения замедлилась.

Когда Ли Ванцзинь вышел из машины, он уже пришел в себя. Он хотел по-прежнему
оставаться джентльменом перед Ван Сысянь. Еще до того, как мужчина добрался до
ресторана, он купил новый телефон для себя, а также для своего шофера.

Но как бы он ни старался скрыть свои эмоции, Ван Сысянь все же кое-что уловила. Ее тон был
еще более мягким и нежным. Это развеяло некоторые темные эмоции внутри Ли Ванцзиня.

Ли Ванцзинь был рад, что он вернул Ван Сысянь обратно. Если бы он сейчас находился перед
своей женой, то не был уверен, что смог бы держать все под контролем.

За едой атмосфера между ними стала еще более наводящей на размышления. Ван Сысянь тихо
рассказала ему, что произошло с тех пор, как она вернулась в страну, а Ли Ванцзинь упомянул



Цзян Ягэ. Он сказал, что в ближайшие дни привезет с собой девушку, чтобы та навестила свою
родную тетю; он был бы рад увидеть их воссоединение.

Пока они болтали, их головы все больше и больше сближались. Конечно, Ли Ванцзинь
совершенно не обращал на это внимания. Он просто чувствовал, что Ван Сысянь была очень
вдумчивым человеком, и все, что она говорила, заставляло его чувствовать себя хорошо.

— Босс Ли, — раздался несколько знакомый мужской голос.

Ли Ванцзинь обернулся и увидел мужчину средних лет в деловом костюме. Он быстро понял,
что это босс Су, человек, с которым у него были деловые отношения.

Он рефлекторно немного отодвинулся от Ван Сысянь и слегка кивнул, приветствуя мужчину.

— Босс Су.

Босс Су подошел к нему вплотную. Он бросил на Ван Сысянь несколько взглядов и с
многозначительной улыбкой произнес:

— Так вот что вам нравится, босс Ли.

Ван Сысянь не знала, что сказать, и потому опустила голову.

Ли Ванцзинь хотел все объяснить:

— Нет, она просто моя хорошая подруга.

Босс Су подмигнул ему.

— Я все понял. У меня тоже есть несколько таких хороших подруг, — он немного поболтал с Ли
Ванцзинем об их делах и уже собирался уходить. Но прежде чем уйти, он еще раз взглянул на
Ван Сысянь. — Босс Ли, это нормально для таких людей, как мы, иметь таких приятных
знакомых, но вы должны помнить, что самое главное - это ваша жена дома.

— Не говоря уже о том, что босс Фан всегда была добродетельной женщиной. Какая еще жена,
не говоря ни слова, позволит своему мужу тратить миллиарды на его хобби. Это было бы
неправильно – обидеть ее.

— Кроме того, посторонние женщины видят только твои деньги. Не будь слишком серьезным
по этому поводу, — он взглянул на Ван Сысянь, пока говорил. Та была так расстроена его
словами, что ее глаза покраснели.



Босс Су напомнил это Ли Ванцзиню только потому, что видел, как Ли Ванцзинь общается с
этой женщиной. Он ясно видел, что тот был серьезен. Боссу Су было абсолютно все равно, что
чувствует эта незнакомка.

Лицо Ли Ванцзиня тут же позеленело – откуда все знали, сколько он потратил на антиквариат
и картины?
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